
SIERRATAC NON-PADDED SLING - SIERRATAC NON PADDED SLING -
MULTICAM ARID

SIERRATAC Non-Padded Sling The SIERRATAC Sling, by Spiritus Systems.
Every now and then Spiritus discovers a product that is just too good to not use
themselves. Spiritus strives to not saturate the market with products that fill a gap
that has already been filled by someone else. They have been getting asked for a
sling for a long time, and they are pleased to have teamed up with SIERRATAC
to provide you with the best sling on the market. The Sling was developed and
field tested by professional end users in both the LEO and Military realms. Every
detail of the sling was meticulously thought out to provide the end user with an
optimal solution for securing their weapon. Make no mistake, this sling was
designed with real world operations in mind. Each sling comes with a durable
rubber sling retention band that is designed to withstand abrasion and keep the
sling secure when not in use. The band features a thicker side wall than most
industrial bands for added durability. Notable Features SIERRATAC Proprietary
Billet Aluminum Slider allows for quick tension adjustment to the sling without the
inherent danger of a tail snagging other items. The slider acts as a solid indexing
point under stressful or dark conditions. The slider does have machined slots that
allow the user to add a small pull tab to it if desired. Open looped ends allow the
user to add whatever mounting hardware is needed to fit their needs.

Attributes

Name: SIERRATAC NON PADDED SLING - MULTICAM ARID
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101712
Mfr. No.: AC-SN-ST-MA
Color: Multi-Cam Arid
Width: 1''
Delivery weight: 0.077kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 89mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den SIERRATAC NonPadded
Sling

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SIERRATAC NonPadded Sling von Spiritus Systems. Dieser Sling
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Lösung zur Sicherung Ihrer Waffe zu bieten. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Sling vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie den Sling nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Sling außerhalb der Reichweite von Kindern.
Achten Sie darauf, dass der Sling nicht mit scharfen Gegenständen in Kontakt kommt, um Beschädigungen zu
vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Sling ordnungsgemäß funktioniert und keine Abnutzungserscheinungen
aufweist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Sling nicht, wenn er beschädigt oder abgenutzt ist.
Achten Sie darauf, dass der Sling richtig montiert ist, bevor Sie ihn verwenden.
Vermeiden Sie plötzliche Bewegungen oder ruckartige Bewegungen, während Sie den Sling verwenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, um ein Verrutschen oder Lösen während der
Verwendung zu verhindern.
Verwenden Sie den Sling nicht in gefährlichen Umgebungen, in denen er durch extreme Temperaturen,
Nässe oder Chemikalien beschädigt werden könnte.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Überprüfen Sie die mitgelieferte Montageshardware und stellen Sie sicher, dass alles vorhanden ist.
Befestigen Sie die offenen Schlaufenenden des Slings an den vorgesehenen Montagepunkten Ihrer
Waffe.
Stellen Sie sicher, dass die Befestigungen fest angezogen sind, um ein Verrutschen zu verhindern.

Verwendung:

Legen Sie den Sling über Ihre Schulter und positionieren Sie ihn so, dass er bequem sitzt.
Passen Sie die Spannung des Slings mithilfe des AluminiumSchiebers an, um den gewünschten
Komfort und Halt zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der Sling nicht in der Nähe von beweglichen Teilen oder anderen
Ausrüstungsgegenständen hängt, die ihn beschädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Sling gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
Wenn der Sling beschädigt ist, stellen Sie sicher, dass er sicher verpackt ist, um Verletzungen zu vermeiden,
bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Fragen zur Sicherheit Ihres SIERRATAC NonPadded Slings, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Diese Sicherheitshinweise sind dazu gedacht, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung Ihres SIERRATAC
NonPadded Slings zu ermöglichen. Ihre Sicherheit hat oberste Priorität, also folgen Sie diesen Richtlinien sorgfältig.
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SIERRATAC NonPadded Sling Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the SIERRATAC NonPadded Sling. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your sling. Please read and follow these guidelines carefully to maximize your
experience and ensure safety during use.

General Safety Guidelines
Always inspect the sling before each use for any signs of wear or damage.
Ensure that the sling is securely attached to your weapon before use.
Do not exceed the weight limit of the sling as specified by the manufacturer.
Keep the sling away from children and unauthorized users.
Always use the sling in a manner consistent with its intended purpose.
Be aware of your surroundings and ensure that the sling does not become snagged on objects during use.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Awareness: Be mindful of potential hazards, such as:
Snagging on equipment or obstacles.
Improper attachment leading to accidental release.

Weight Limit: Confirm the weight capacity of the sling and do not exceed it.
Child Safety: This product is not intended for use by children. Keep out of reach.
Environmental Considerations: Avoid using the sling in extreme weather conditions that could affect its
performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the mounting points on your weapon.
Use the open looped ends of the sling to attach to the designated mounting hardware.
Ensure that the attachment is secure and does not allow for movement.

Usage:

Adjust the tension of the sling using the SIERRATAC Proprietary Billet Aluminum Slider for a
comfortable fit.
Ensure that the slider is positioned correctly to prevent snagging.
When not in use, utilize the durable rubber sling retention band to secure the sling.

Maintenance:

Regularly check the sling for signs of wear and tear.
Clean the sling with a damp cloth and mild soap if necessary. Avoid harsh chemicals.

Disposal Instructions
Dispose of the sling in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sling in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support
For further support and inquiries regarding safety, please consult the manufacturer's website or customer support
resources. Ensure you have the product details ready when seeking assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your SIERRATAC NonPadded Sling
responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Correa No
Acolchada SIERRATAC

Introducción
Gracias por elegir la Correa No Acolchada SIERRATAC de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para
ofrecerte la mejor solución en la seguridad y manejo de tu arma. Es importante leer y seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la correa esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén la correa alejada de fuentes de calor y productos químicos que puedan dañarla.
Inspecciona regularmente la correa para detectar signos de desgaste o daño.
No uses la correa si notas algún daño visible.
Mantén la correa fuera del alcance de niños y mascotas.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegúrate de que la correa esté correctamente ajustada a tu cuerpo y equipo. Un ajuste
incorrecto puede causar caídas o accidentes.
Uso de la Banda de Retención: Utiliza la banda de retención de goma para asegurar la correa cuando no
esté en uso. Esto evita que se enrede o cause accidentes.
Deslizador de Aluminio: Utiliza el deslizador de aluminio billet para ajustar la tensión de la correa. Asegúrate
de que esté bien asegurado para evitar que se deslice accidentalmente.
Montaje: Al agregar hardware de montaje, asegúrate de que esté bien fijado y sea compatible con la correa.
Condiciones Estresantes: Ten en cuenta que el deslizador de la correa puede ser difícil de ajustar en
condiciones estresantes o de poca luz. Practica el ajuste en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones
reales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Correa:

Coloca la correa alrededor de tu cuerpo o equipo según sea necesario.
Asegúrate de que el hardware de montaje esté correctamente fijado.
Ajusta el deslizador de aluminio para asegurar la tensión adecuada.

Uso de la Correa:

Cuando uses la correa, asegúrate de que esté bien ajustada y segura.
Utiliza la banda de retención de goma para asegurar la correa cuando no esté en uso.
Si necesitas ajustar la tensión, hazlo con cuidado para evitar que la correa se deslice.

Mantenimiento:

Limpia la correa con un paño húmedo y deja secar al aire.
Revisa el estado de la correa y el hardware de montaje regularmente.
Reemplaza cualquier componente dañado inmediatamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la correa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
Si la correa está dañada, considera reciclarla en lugar de tirarla a la basura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el vendedor para
obtener más información. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier consulta
de seguridad relacionada con este producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu Correa No Acolchada
SIERRATAC de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité pour la Sangle NonPadded
SIERRATAC

Introduction
Merci d'avoir choisi la sangle NonPadded SIERRATAC de Spiritus Systems. Ce guide a pour but de vous fournir des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide
pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la sangle est utilisée uniquement pour le but prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de la sangle pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas la sangle à la portée des enfants sans surveillance.
En cas de doute sur la sécurité de la sangle, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de tirer sur la sangle avec une force excessive, car cela pourrait endommager le matériel.
Assurezvous que tous les points de fixation sont correctement sécurisés avant d'utiliser la sangle.
Ne modifiez pas la sangle de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Utilisez uniquement des accessoires compatibles avec la sangle pour éviter des défaillances.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Sangle :

Dépliez la sangle et identifiez les extrémités en boucle ouverte.
Fixez chaque extrémité à votre matériel de montage selon les instructions du fabricant de votre
équipement.
Assurezvous que la sangle est bien tendue et qu'elle ne présente pas de plis.

Ajustement de la Tension :

Utilisez le curseur en aluminium usiné pour ajuster la tension de la sangle.
Tirez doucement sur le curseur pour augmenter la tension ou relâchezle pour diminuer la tension.
Vérifiez que le curseur est bien en place et qu'il ne se déplace pas lors de l'utilisation.

Utilisation de la Sangle :

Portez la sangle en travers de votre corps pour un soutien optimal.
En cas de besoin d'un ajustement rapide, utilisez le curseur pour modifier la tension sans retirer la
sangle.
Gardez la sangle éloignée de toute source de chaleur ou de produits chimiques agressifs.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la sangle dans les ordures ménagères.
Recyclez le matériel lorsque cela est possible, en suivant les directives de recyclage locales.
Si la sangle est endommagée audelà de l'utilisation, détruisezla pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre sangle NonPadded SIERRATAC, veuillez
contacter le point de contact approprié en Europe.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre sangle
NonPadded SIERRATAC.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cinghia
NonImbottita SIERRATAC

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Cinghia NonImbottita SIERRATAC di Spiritus Systems.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire l'uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente e seguire tutte le istruzioni e le precauzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la cinghia sia utilizzata solo per il suo scopo previsto.
Controlla regolarmente la cinghia per segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare la cinghia se presenta segni di danneggiamento o usura.
Tieni la cinghia lontana dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla le informazioni sulle revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la cinghia sia saldamente fissata all'arma prima di utilizzarla.
Non sovraccaricare la cinghia oltre le specifiche di carico consigliate.
Evita di utilizzare la cinghia in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.
Quando non in uso, riponi la cinghia in un luogo sicuro per evitare danni accidentali.
Utilizza solo accessori di montaggio compatibili e raccomandati per garantire la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Cinghia:

Rimuovi eventuali accessori o hardware precedentemente installati.
Fissa la cinghia all'arma utilizzando le estremità a loop aperto.
Assicurati che il cinturino di ritenzione in gomma sia ben posizionato per evitare movimenti indesiderati.
Regola la tensione della cinghia utilizzando il Slider in Alluminio Billet, assicurandoti che sia sicuro.

Uso della Cinghia:

Indossa la cinghia in modo che sia comoda e sicura.
Controlla la cinghia durante l'uso per assicurarti che non ci siano segni di usura o danneggiamento.
Se necessario, regola la tensione della cinghia per garantire un supporto ottimale.

Manutenzione:

Pulisci la cinghia con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi chimici che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la cinghia nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
Se la cinghia è danneggiata e non può essere riparata, contatta le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il punto di contatto
dell'UE per le domande sulla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto la Cinghia NonImbottita SIERRATAC. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SIERRATAC
NONPADDED SLING

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SIERRATAC NONPADDED SLING od Spiritus Systems. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Należy przestrzegać poniższych wskazówek, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie i maksymalną wydajność.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem: SIERRATAC Sling jest przeznaczony do zabezpieczania broni. Nie
używaj go do innych celów.
Sprawdzaj regularnie: Regularnie sprawdzaj stan slingu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani zużycia.
Przechowuj w bezpiecznym miejscu: Nie pozostawiaj slingu w miejscach, gdzie może być dostępny dla dzieci
lub osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj niebezpieczne produkty: Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub niebezpieczne sytuacje
związane z produktem, zgłoś to odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że sling jest prawidłowo zamocowany przed każdorazowym użyciem.
Nie przeciążaj slingu: Nie używaj go z bronią, która przekracza jego specyfikacje.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał slingu.
Zachowaj ostrożność w trudnych warunkach: W przypadku używania w ciemnych lub trudnych warunkach,
upewnij się, że masz dobry punkt indeksowania.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż:

Zainstaluj sling na broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Użyj suwaka z aluminium Billet SIERRATAC do regulacji napięcia slingu. Upewnij się, że jest dobrze
zabezpieczony.
Sprawdź, czy gumowy pasek zabezpieczający jest w dobrym stanie i prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie:

Używaj slingu w sposób, dla którego został zaprojektowany, dbając o bezpieczeństwo swoje i innych.
W razie potrzeby, dostosuj napięcie slingu, używając suwaka.
Zawsze upewnij się, że sling jest w dobrym stanie przed każdym użyciem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli sling jest uszkodzony i nie nadaje się do dalszego użytku, zniszcz go w sposób, który uniemożliwi jego
ponowne użycie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, skontaktuj się z lokalnym punktem kontaktowym
w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania SIERRATAC NONPADDED SLING.
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SIERRATAC NONPADDED SLING
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIERRATAC NONPADDED SLING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, että tuote täyttää EU:n yleiset
tuoteturvallisuusasetukset (GPSR), mikä takaa turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille sääolosuhteille, kuten voimakkaalle auringonvalolle tai kosteudelle.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, kun sitä ei käytetä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kun käytät olkahihnaa, varmista, että se on kunnolla kiinnitetty. Tarkista, että kaikki soljet ja kiinnitykset ovat
tiukasti paikoillaan.
Älä ylikuormita olkahihnaa. Varmista, että se on suunniteltu kantamaan vain sen enimmäispaino.
Vältä käyttämästä olkahihnaa liikkuessasi vaarallisissa ympäristöissä, joissa se voi tarttua esineisiin tai
aiheuttaa vaaraa.
Käytä liukusäätimiä varovasti. Varmista, että ne toimivat oikein ja ettei niihin ole tarttunut muita esineitä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä olkahihna aseeseen tai muuhun laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Säädä liukusäätimiä tarpeen mukaan, mutta varmista, että ne eivät ole liian tiukalla.
Käytä kumista hihnan pidikettä, kun olkahihnaa ei käytetä, jotta se pysyy turvassa ja järjestyksessä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja toimivat oikein.

Hävittämisohjeet
Kun tuote ei ole enää käytössä, hävitä se ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet ja säädökset tuotteen hävittämiseksi.
Vältä tuotteen polttamista tai hävittämistä kaatopaikalla, ellei se ole sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomioitavaa
Ilmoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, että valitsit SIERRATAC NONPADDED SLING tuotteen. Toivomme, että tämä opas auttaa sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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SIERRATAC NonPadded Sling Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har valt SIERRATAC NonPadded Sling från Spiritus Systems. Denna sele är utformad för att ge en
säker och effektiv lösning för att säkra ditt vapen. För att säkerställa en trygg användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid selen i enlighet med de angivna instruktionerna för att minimera riskerna.
Kontrollera selen regelbundet för tecken på slitage eller skador. Om skador upptäcks, avbryt användningen
omedelbart.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Vid eventuella frågor eller osäkerheter, kontakta en expert eller återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Undvik att använda selen om den är skadad eller om komponenterna verkar osäkra.
Se till att selen är korrekt justerad innan användning för att säkerställa stabilitet och komfort.
Använd inte selen för andra ändamål än vad den är avsedd för.
Var medveten om din omgivning och potentiella hinder när du använder selen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av selen:

Placera selen över din kropp och justera remmarna så att de sitter bekvämt.
Använd SIERRATAC:s egenutvecklade billetaluminiumslider för att justera spänningen på selen.
Se till att selen är ordentligt fäst vid ditt vapen genom att använda de öppna, loopade ändarna för att
fästa monteringsutrustning.

Användning av selen:

När selen är korrekt installerad, kontrollera att den sitter säkert och att det inte finns några lösa delar.
Använd selen i enlighet med rekommendationerna för säker hantering av vapen.
Efter användning, ta bort selen från ditt vapen och förvara den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
När selen når slutet av sin livslängd, eller om den är skadad, bör den kasseras på ett säkert sätt.
Undvik att slänga selen i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för riktlinjer om
hur man ska kassera utrustning av denna typ.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Observera att det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning
av SIERRATAC NonPadded Sling. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné používání popruhu SIERRATAC
NONPADDED SLING

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili popruh SIERRATAC NONPADDED SLING od společnosti Spiritus Systems. Tento
popruh byl navržen s ohledem na profesionální uživatele a poskytuje optimální řešení pro zabezpečení vaší zbraně.
V tomto dokumentu naleznete důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání popruhu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím popruhu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Zkontrolujte popruh na poškození před každým použitím. Pokud je popruh poškozen, nepoužívejte ho.
Udržujte popruh mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte popruh pouze k zamýšleným účelům a v souladu s pokyny výrobce.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění při používání popruhu, okamžitě kontaktujte příslušné orgány.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je popruh správně upevněn a nastaven na vaše tělo.
Při manipulaci se zbraní dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Při používání popruhu v tmavých nebo stresových podmínkách buďte obzvlášť opatrní.
Nepoužívejte popruh, pokud je vlhký nebo znečištěný, protože to může ovlivnit jeho výkon a bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace popruhu:

Připevněte jeden konec popruhu k zbrani pomocí otevřené smyčky.
Ujistěte se, že je smyčka bezpečně upevněna.
Připevněte druhý konec popruhu k dalšímu upevňovacímu bodu podle potřeby.
Zkontrolujte, zda je popruh správně nastaven a pevně drží.

Používání popruhu:

Při nošení zbraně se ujistěte, že je popruh nastaven na správnou délku pro pohodlné nošení.
Používejte gumový pásek k zajištění popruhu, když není používán, aby se zabránilo jeho poškození
nebo zachycení.
V případě potřeby upravte napětí popruhu pomocí hliníkového kluzáku.

Pokyny pro likvidaci
Popruh likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je popruh poškozen nebo již není potřebný, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu, reklamace nebo dotazy se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici veškeré potřebné informace o produktu.

Děkujeme, že jste si vybrali popruh SIERRATAC NONPADDED SLING. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


